
Messe della Settimana   
Mass Intentions 
 

Martedì  - Tuesday,  November 11 

9:00 a.m - Santa Messa (St. Charles Boromeo) 

�Per�tutti�i�Defunti� 

�Antonio�D’Andrea 

�Orlanda�e�Giuseppe�Mattioli 

Mercoledì - Wednesday, November 12 

9:00 a.m. - Santa Messa  

�Per�tutti�i�Defunti� 

Giovedì - Thursday, November 13 

9:00 a.m. - Santa Messa  

�Raffaele�Morano 

�Per�tutti�i�Defunti� 

Venerdì- Friday, November 14  

Presentation of the Blessed Virgin Mary 

9:00 a.m. - Santa Messa  

�Per�tutti�i�Defunti� 

�Pat�Policicchio 

�Ines�Policicchio 

Sabato - Saturday, November  15 

2.00 p.m. - Memorial Mass 

�For�all�deceased�Members�of�Ascenzi�Family 

5.00 p.m. -   Holy Mass 

���Pro�Populo 

Domenica - Sunday, November 16 

9:00 a.m. - Santa Messa  

�Per�tutti�i�Defunti� 

�Pierina�Martinello�e�Domenico�Angelucci 

�Pat�Policicchio 

�Tutti�i�defunti�della�famiglia�Paolella 

�Bruno�e�Vincenzo�Rizzuto 

�Domenica�Pelaggi�e�Antonio�Cirillo 

11:00 a.m. - Holy Mass  

�For�All�the�Faithful�Departed� 

*Amanda�&�Albina�Bertolone 

�Gianluigi�Bertolone� 

�*Gisella�&�Nadia�Lijoi 

�Vince�Gagliardi 

�Phylis�Anna�and�Guerino�Masella� 

DEDICAZIONE DELLA BASILICA LATERANENSE - 9 NOVEMBRE 2025  
Reflection on John 2:13–22: In�today’s�Gospel,�Jesus�cleanses�
the�temple,�driving�out�those�who�had�turned�a�place�of�pray-
er�into�a�marketplace.�His�words,�“Destroy this temple, and in 
three days I will raise it up,”�reveal�something�profound�— He�
is� the� true� Temple,� the� dwelling� place� of� God� among� us.�
Through� His� death� and� resurrection,� Jesus� replaces� the� old�
temple�with�His�own�Body,�and�through�Baptism,�we�become�
living� temples� of� God’s� presence.� This� passage� invites� us� to�
examine�our�hearts:� is�the�temple�of�our�soul�filled�with�the�
noise�of�worldly�concerns,�or�with�the�quiet�love�of�God?�Let�
us�allow�Christ� to�cleanse�within�us�whatever�keeps�us� from�
true�worship,�so�that�our�lives�may�reflect�His�holiness.  

Riflessione su Giovanni 2, 13–22:�Nel�Vangelo�di�oggi,�Gesù�
purifica� il� tempio,� scacciando� coloro� che� lo� avevano� tras-
formato� in� un�mercato.� Le� sue� parole,� «Distruggete questo 
tempio e in tre giorni lo farò risorgere»,� rivelano� una� verità�
profonda:�Gesù�è�il�vero�Tempio,�la�dimora�di�Dio�in�mezzo�a�
noi.� Con� la� sua�morte�e� risurrezione,� Egli� sostituisce� l’antico�
tempio� con� il� suo� Corpo,� e� attraverso� il� Battesimo� noi�
diventiamo�templi�vivi�della�presenza�di�Dio.�Questo�brano�ci�
invita�a�guardare�dentro�di�noi:� il� tempio�del�nostro�cuore�è�
pieno�del� rumore�delle� cose�del�mondo�o�del�silenzio�dell’a-
more� di� Dio?� Lasciamo� che� Cristo� purifichi� ciò� che� ci� im-
pedisce�di�adorarlo�veramente,�perché�la�nostra�vita�rifletta�la�
sua�santità. 

Sunday Offertory: October 26, : $  
Thank you for your support! 

Prayer of Remembrance – November 11, 2025 
God�of�love�and�peace, 

today�we�remember�all�who�gave�their�lives 
to�protect�our�country�and�our�freedom. 

Help�us�honor�their�sacrifice 
by�working�for�peace�and�unity. 

Remove�hatred�and�division�from�our�hearts, 
and�guide�us�always�in�the�way�of�peace. 

 

All Souls Day Envelops 
All�Souls’ Day�envelopes�are�available�in�the�church�foyer.�If�you�
would�like�to�pray�for�a�deceased�loved�one,�please�write�her/his�
name�on�the�envelope�and�place�it�in�the�box�at�the�church�en-
trance.� 
Le�buste�per�la�Commemorazione�dei�Defunti�sono�disponibili�
nell'atrio�della�chiesa.�Se�desiderate�pregare�per�un�vostro�caro�
defunto,�scrivete�il�suo�nome�sulla�busta�e�depositatela�nella�cas-
setta�all'ingresso�della�chiesa.� 

THE DEDICATION OF THE LATERAN BASILICA - NOVEMBER 9, 2025 

Red Wednesday – November 19, 2025 

Join�Catholics�worldwide�in�prayer�for�persecuted�Christians.�Red�

Wednesday,�organized�by�Aid�to�the�Church�in�Need�(ACN),�reminds�

us�that�religious�freedom�is�a�basic�human�right.�In�Toronto,�a�special�

Mass�will�be�celebrated�by�Bishop�John�Boissonneau�at�St. Michael’s 

Cathedral Basilica at 5:30 p.m.�Wear�red�or�pray�in�solidarity�with�

those�who�suffer�for�their�faith. 

More�info:�www.acn-canada.org/rw�|�el@acn-canada.org�|�(416)�785-0498.� 

Shepherd’s Trust Collection: The� Shepherds’ Trust� cares� for�
those�who�always�cared� for�us-�our� retired�priests�who�have�
faithfully�served�parish�communities�throughout�the�Archdio-
cese�of�Toronto�for�many�years.�The�Shepherd’s�Trust� recog-
nizes�their�faithfulness,�their�many�years�of�service�to�us,�and�
the� strong�ties�we�have� to� them�by� ensuring� that� funds� col-
lected�in�parishes�served�by�priests�be�given�as�a�contribution�
towards�the�retirement�of�our�priests. 
The� Shepherds’ Trust� Collection� takes� place� the�weekend� of�
November�15-16.�Thank�you�for�your�generous�support! 
 
Colletta del Shepherd’s Trust:�Lo�Shepherds’ Trust�si�prende�
cura� di� coloro� che� si� sono� sempre� presi� cura� di� noi:� i� nostri�
sacerdoti�pensionati�che�hanno�servito�fedelmente�le�comuni-
tà� parrocchiali� dell’Arcidiocesi� di� Toronto� per� molti� anni.� Lo�
Shepherds’ Trust� riconosce� la� loro� fedeltà,� i� tanti� anni� di�
servizio�e�i�legami�profondi�che�abbiamo�con�loro,�assicurando�
che� i� fondi� raccolti� nelle� parrocchie� servite� dai� sacerdoti�
vengano�destinati�al�sostegno�della� loro�pensione.�La�Colletta�
del� Shepherds’ Trust� si� terrà� nel�weekend�del�15-16 novem-
bre.�Grazie�per�il�vostro�generoso�sostegno! 

Feast of the Dedication of the Lateran Basilica – November 9 
On�November 9,�the�Church�celebrates�the�Feast of the Dedica-
tion of the Lateran Basilica,�also�known�as�the�Archbasilica of St. 
John Lateran�in�Rome.�This�basilica�is�the�mother church of the 
entire Catholic world�and�the�official�cathedral�of�the�Bishop of 
Rome, the Pope. 
The� feast� reminds�us� that� every� church� is� a�place� set� apart� for�
prayer, worship, and the celebration of the sacraments.�Just�as�
the�Lateran�Basilica� is�dedicated� to�God,�our�own�churches�are�
sacred�spaces�where�God�dwells� in�the�midst�of�His�people.�On�
this�day,�we�are�called�to�honor the Church,�grow� in� faith,�and�
renew�our�commitment�to�live�as�God’s�holy�people. 

Closing Mass of St. Fidelis’ 50th Anniversary with Cardinal Leo: 
We�are�delighted�to�share�that�His�Eminence,�Frank�Cardinal�Leo,�
will�celebrate�the�concluding�Mass�of�our�50th�Anniversary�of�St.�
Fidelis� on� Sunday,�December�7,� at� 10:30� a.m..� This� special� bilin-
gual�Mass� in� English� and� Italian�will� be� a�wonderful� opportunity�
for�our�parish�community�to�come�together�in�prayer�and�thanks-
giving�for�fifty�years�of�faith,�service,�and�fellowship. 
Please�note�that�the�usual�9:00�a.m.� Italian�Mass�and�11:00�a.m.�
English�Mass�will�not�be�celebrated�on�this�day.�The�Saturday�5:00�
p.m.�English�Mass�will�still�take�place,�so�parishioners�who�cannot�
attend� the� 10:30� a.m.�Mass� are� warmly� encouraged� to� join� the�
Saturday�evening�celebration.� 
This� is� a� truly� special�moment� for� our� parish�— a� celebration�of�
our�past,�present,�and�the�journey�ahead�with�Christ.  
 
Celebrazione della Messa Conclusiva del 50° Anniversario di San 
Fidelis: Siamo� lieti� di� annunciare� che� Sua� Eminenza,� il� Cardinale�
Frank�Leo,� celebrerà� la�Messa� conclusiva�del�50°�Anniversario�di�
San�Fidelis�domenica�7�dicembre�alle�10:30.�Questa�speciale�Mes-
sa�bilingue�in�inglese�e�italiano�sarà�un’occasione�meravigliosa�per�
la� nostra� comunità� parrocchiale� di� riunirsi� in� preghiera� e� ringra-
ziamento�per�cinquant’anni�di�fede,�servizio�e�comunione. 
Si�prega�di�notare�che�la�consueta�Messa�delle�9:00�in�italiano�e�la�
Messa�delle�11:00�in�inglese�non�saranno�celebrate�in�questa�gior-
nata.� La�Messa� del� sabato� alle� 17:00� in� inglese� si� terrà� regolar-
mente,� quindi� i� parrocchiani� che� non� potranno� partecipare� alla�
Messa�delle�10:30� sono�caldamente� invitati�a�unirsi�alla� celebra-
zione�del�sabato�sera. 
Sarà� un� momento� davvero� speciale� per� la� nostra� parrocchia� — 
una�celebrazione�del�nostro�passato,�del�presente�e�del�cammino�
futuro�con�Cristo. 

Prayer for All Souls  

Heavenly�Father, 
We�remember�all�our�departed�loved�ones. 

Grant�them�eternal�rest�and�let�Your�light�shine�upon�them. 
May�they�find�peace�and�joy�in�Your�presence�forever. 

Through�Christ�our�Lord.�Amen. 
 

Padre�Celeste, 
Ricordiamo�tutti�i�nostri�cari�defunti. 

Concedi�loro�il�riposo�eterno�e�fa’ risplendere�su�di�loro�la�Tua�luce. 
Che�trovino�pace�e�gioia�alla�Tua�presenza�per�sempre. 

Per�Cristo�nostro�Signore.�Amen. 

Memorial Mass for Deceased Parishioners: As�part�of�our�50th�

Anniversary� celebrations,� we� will� hold� a�Memorial�Mass� to� re-

member�and�pray�for�all�the�deceased�parishioners�of�St.�Fidelis�

Parish.�The�Mass�will�take�place�on�Friday,�November�28�at�7:00�

p.m.�and�will�be�bilingual� (English�and� Italian).�We� invite�every-

one,�including�families�who�may�have�moved�away�from�the�par-

ish,� to� join� us� in� honoring� the�memory� of� our� loved� ones� who�

have�gone�before�us.�A�coffee�hour�will�follow�in�the�parish�hall.�

Further�details�will�be�shared�soon.� 

 

Messa in memoria dei defunti della Parrocchia: In�occasione�del�

50°�anniversario�della�nostra�parrocchia,�celebreremo�una�Santa�

Messa�in�memoria�di�tutti�i�parrocchiani�defunti�di�St.�Fidelis.�La�

Messa�si�terrà�venerdì�28�novembre�alle�ore�19:00�e�sarà�bilingue�

(inglese�e�italiano).Invitiamo�tutti�a�partecipare,�anche�le�famiglie�

che�nel�frattempo�si�sono�trasferite,�per�ricordare�insieme�i�nostri�

cari� che� ci�hanno�preceduto�nella� fede.� Seguirà�un�momento�di�

convivialità� con� caffè� nel� salone� parrocchiale.� Ulteriori� dettagli�

saranno�comunicati�a�breve.� 

http://www.acn-canada.org/rw

